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AZ UTOLSO TAROGATOS.

Egy agg koldus elbeszélése a mult szdzadhdl

— Mit beszéltek ti a mostani nehéz
idokrsl?! Azt értétek volna meg, a mit én
megértem. . . . Csak hallom, a mint a jové
men$ emberek véltozdsrdl beszélnek. . . En
mi véltozdst sem ldtok, mi vdltozdst sem
érzek azéta. . . Azéta! . . Hény év folyt el
mér? . . Egyideig fiirteim fehérsége utdn
szdmitdm, de lassanként azok is elhulltak, s
most mir az esztendd részeit sem tudom
megkiilsnboztetni tobbé! . . Nem faztok? . .
Nekem tgy tetszik mintha folyvast tél
volna. . . Vessetek redm j6 emberekegy da-
rab rongyot. . . Ugy érzem, mintha a jovo
perczben mdr csonttd kellene fagynom. . .

Héboru volt mondjtok; meg a pénz is
egyre valtozik; nincs meg a régiallanddsag;
az emberek buknak és emelkednek. . . Meg-

lehet ; én ugyan nem vettem észre. . . Azok
jartak el melletem a kik elébb; a réz kraj-
czér, melyet fatdnyéromba dobaltok, csak
olyan, mint ezelétt 50 esztenddvel, s hogy
az emberek gyorsan buknak és emelkednek,
midta lett ez ujsaggd ?

Nézzetek csak redm; aztdn mondjatok,
hogy a sors véltozanddsdga valami uj do-
log. . . Hinnétek-e, hogye nyomorult kopasz
fon ezelstt egy félszdazaddal boglaros bér-
sony csalma nyugodott, hogy ez a kar, mely
most reszketve nyil a nyomorult fillér utdn,
hajdan eziistot, aranyat szért és fénylos &si
kardot villogtatott? . . Hitetleniil mosolyog-
tok ugy-e? Ily nyomorék torzsokot hogyan
is lehetne dalids vitéznek képzelni?. ...
Ugyan, Tstenre kérlek, mozditsatok rajtam. .
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Hétam a falhoz ér, és{g"‘ palatd) kovei olyan
hidegek! . . Palota! ). :Ralofdban laktam
egykor én is. . . Ringy-rongy, szemeten sze-
dett nép mit rohogsz. . . En és palotébar}.
.. Hogy is lakhatott koldus valaha palot4-
kan? . . A vilig forgdsardl beszéltek, s nincs
elég eszetek ezt elképzelni. .. Azt hiszitek,
hogy csak oly nyomorultakbdl lesz koldus
mint ti vagytok?!.. A nap lehaladt; tobb
alamizsndt gy sem kaptok, rakjitok le
mankditokat; majd elhiszitek ha elmon-
dom. . . Mit? .. Itt kemény a ko? .. Hdt
mikor ldttatok lagy kvet és emberiszivet? ..
Enmér 50 esztends éta iilok ez egy helyen;
ennyi idé alatt majd ti is megszokjatok.
Mai vildgban a koldust is vdnkosra iiltetik.
.. Igy né. . . Most hallgassétok!

L

Ifjusdgom koraban két istenség hordo-
zott karjain : a miivészet- és a szerelemsé. ..
De igaz; mit értetek ti e czifra beszédbsl?..

n voltam az els§ sipos a hazdban, s ha
hangszerem megszolalt, ezer kéz egyszerre
intett tidvozletet felém, ezer ajk egyszerre
mosolygott, s ezer szem egyszerre ko-
nyezett.

Unnep volt ott, hovd mentem, s megje-
lenésem az egész vidék ifjusdgit egyiivé
gyiijté, az ifjak bélvinyoztak, s dalomra
deli lednykdk keblében el¢szor dobbant sze-
relemre a sziv.

Vélogathattam volna; rangom és miivé-
szetem az orszdg legfényesebb hézainak ka-
pujét is megnyitd eléttem.

De én mér vélasztottam volt; nem ma-
gas rangut, nem gazdagot : egyszeriit és
szegényt, kinek én adjak mindent, hogy
annyival erésebben kapcsoljam magamhoz.
.. Adtam is : miivészi hirt, vagyont, embe-
rek szeretetét s 6si hangzdsu nevet, melyet
most ¢ mint férangu visel. . . Vagy talén. ..
Hisz, mindez oly régen volt. . . Azéta 6 ré
sirba széllhatott, s e nevet unok4im viselik,
kik nagyatyjokat sohasem latték! .. E ne-
vet kérditek ?.. Soha sem halljdtok azt meg
éntélem; kinek sem szabad sejteni, hogy
mily 6s6k utéda, mily csaldd vagja halt meg
¢hség és hidegtol e rongyok alatt! . . . Ne-
kem njncs més nevem, mint az ,,oreg
Péter.«

Egy igen nagy gyiilekezetben 14ttam 6t

eloszor. Kozkivansdgra jatszanom kellett, s
szemeim esetlegesen e gydnyorii gyermekre
estek. Mig mdsok sirtak, vagy mosolyog-
tak, — & sirt és mosolygott egyszerre. . -
O még emlékszem e konyekre, melyek gyon-
géd piru héfehér arczan mint drdga gyon-
gyok hullottak ald, s e mosolyra, mely alatt
ajkai kozott az alig ldtszé fogsor, mintha e
folfogott gyongyokbol 4llott volna! . .

Alig vértam, hogy eldobhassam hang-
szeremet. . . Hozz4 rohantam. . . Mit tudom
én nyomorult oreg, miként érthetnétek ti
még nyomorultabb férgei a foldnek, kik oly
mindennapi sziikségen kiviil semmit nem
éreztek, — mit mondhattam neki?! . . Elég,
hogy ldbaihoz raktam életemet, dicsésége-
met, szivemet, lelkemet, s mindezekért csak
egyet kértem cserébe : — szerelmét.

O meghallgatott, s pir hét alatt kasté.
lyom kandall6ja elstt iilénk, mint boldog
férj és feleség! . . .

Isten irgalméra kérlek, tegyetek redm
valamit; régido G6ta nem éreztem ily hide-
get. .. Ha nydrkozép nem volna, félnék,
hogy megfagyok. - . Igy ni! .. M4r most
tovabb beszélhetek.

II.

Boldogsdgom rovid ideig tartott. Egyet-
len dridsi kidltds zigta 4t a hazdt : , Fegy-
verre! A haza veszedelemben van!“ Nyo-
morult emberek vagytok, de tudom, mégis
érzitek, hogy ilyenkor mennie kell, ki ma-
gat magyarnak nevezi! . . Nektek semmitek
sincs e hazdban a boton kiviil, melyet annak
erdejébsl végtatok,s a par 14bnyi sirgodron
kiviil, melybe egykor dobni fognak, mégis
tudjatok, érzitek ezt; hit még a kit kénye-
lem, gydnytrii holgy és szeretett gyermekek
kotnek e foldhoz! . . Istenem, mily jdl esik,
még az elvdlds is a boldogsagtol! .. Midén
6t, Mdridmat utolszor 6lelém szivemre! Mi-

g|don fajdalom miatt elszorult kebellel, zoko-

gastdl fojtott hangon rebegé, hogy osrokre
hivem marad s ha elestem, eljovend, Logy
meghaljon sfromon! . . Mennyi boldogsig
van még e bénatban is!.. Midén kérnek,
hogy emlékezziink meg, hogy életiink nem-
csak a mienk; hogy a haza utén szereté no
és két drtatlan gyermek tartanak igényt
real ... Erével kellett magamat karjaibol
kiragadnom; félorillten pattantam  pari-
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pémra s tobb ezer 1épésre még mind l4ttam
a konyiis fehér kendét, mely kastélyom or-
mérdl integetett felém.

A véres napok bedlltak. Az én sipom
mindig elészor harsant meg, s hol az harso-
gott, bizonyosnak tartdk a gyszelmet. . . De
Isten a dolgok végét mégis més kezekbe
adta. A meghasonlds lelke ujra megsz4llta a
magyart; a Kkissziviiek at i iitkozet-
ben épen az elhatdrozé pillanatban hagyték
el csatarendiinket s dtmentek az ellenség-
hez. Vesztettiink. . . Vezéreink nagy része
ott halt el az iszonyu kiizdelemben; de a
hézagot nem lehetett tobbé betslteni. Koriil-
vett kis tomegiink azonban vivott a késé éj-
szakaig. Az ég veliink, vagy elleniink vivott;
a sz. Méria lobog6t meg-megvildgitd a vil-
ldm tiizserénye; de csak, hogy anndl sté-
tebb legyen a kovetkez perczben, s anndl
borzalmasabban ztigjon be a kardok csatto-
gésa az ég foldrdzé dorgésébe.

A legutolso élet-haldlharcz kozben egy-
szerre erés vdgést kaptam hétulrol. . . Leg-
hivebbnek tartott aprédom kardjétcl jott az,
kinek lovdt csak elébb terité le egy golyd.
Kajén arczdt pillanatra megvildgitd egy le-
csap6 villdm, s még eszméletnél valék, mi-
dén 6t lovamra kapva, tova rohanni ldttam.
... Aztdn minden elsotétiilt eléttem; par
perczig egy végetleniil bus indulé csengett
filleimbe; mig végre halldsomat is elvesatém.

IIL.

Halédlomig red emlékezem azon pilla-
natra, midén ujbdl magamhoz tértem. Még
s0tét éj volt, de a fellegek szétoszoltak s
gyonyorii csillagos ég mosolygott le redm.
A nyugati égen a hold utolsé negyedének
karaja szomoruan halvény fényt terjesztett
a vidékre. I{oriiltekintettem; koriilottem
temetetlen halottak fekiidtek, csak itt amott
suttogott a bokrok kozstt egy-egy haldokld,
ki a csillagos ég felé ropité elshajtott lelkét.
A vérvesztés megfoszta erémtésl; nem valék
képes folemelkedni, tapogatéztam tehat,
hogy sebeim bekotésére valami szovetdara-
bot tal4ljak.

Els¢ mi kezembe akadt, tdrogatésipom
vala; ezen vald 6romom elhiteté velem,hogy
ebben mentd eszkozre taldltam. Hiveink még
nem lehetnek tdvol gondoldm, és sipom
hangjarél bizonyosan redm fognak taldlni.

-----

Nehezen ment de még is megkisértém.

Az elhagyott, holtakkal boritott téren
tirogatém hangja, 6 mily szomoruan hang-
zék el! . . Mintha e sok halott szdmira ez
volna a temetési ének. Leomlé konyeim
osszefolytak kifolyott véremmel, s szivem
vére nem a fejemen iitott nyildshoz tolult
tobbé; a dalba ment 4t, melyen tdrsaim sor-
sét s vesatett litkozetiinket siratédm.

Nem sokdra csakugyan gy tetszett,
mintha a vidék megeleveniilne; a halottak
foltdmadnédnak; tdvolrsl halldm a kozeleds
bus indulé hangjét; lelkem elstt foltiint a
vérrel festett héfehér lobogd, s azon az Isten-
anya képe. .. A nagy hésok, az iszonyuan
kiiszk6ds dalidk robaja alatt megrendiilt a
f6ld, s midén a rohané tomeg mér épen
hozzdmig érne,egyszerre véres felleg borult
szemeimre; sipom kihullott kezembdl, s én
elszédiilve hanyatlottam hétra.

— Ki él itt? -— kidltd, egy egészen ide-
gen hang? .. En gréf K . . . sipjdnak hang-
jat hallottam; ez nem csalhat. Vizsgéljitok
meg, itt kell elrejtézve lenni, a halottak
kozott!

Ennyit még hallottam, de eszméletem
ujra végképen elhagyott, s midén folserke-
nék, nehéz linczba verve, kemény szalma-
dgyon és nedves bortonbe fekiivém.

Oreim elbeszélték, hogy térogatém
hangja bardtaim helyett elleneimet csald
oda; hogy azok mér nem is segithettek
volna, mert mindannyian fsldonfuté bujdo-
sk, s én legmakacsabb ellenem gréf B. . .
varaban vagyok fogva; itéletem : 6rokos
fogsdg, életfogytig.

IV.

Ti a konyoriilok nyomorult filléreibol
éltek ; a hideg ko parndtok, s a siralom ita-
lotok; mégis tobbre becsiilitek ez életet a
borton falaindl, hol taldn gondoskodva lenne
rélatok : én kényelembsl és boldogséghbol
estem a borton fenekére; lelkem szokva volt
a kiizdelemhez, de nem a szolgasighoz; tes-
tem tiirte a nélkiilozést, de ez ideig nem is-
meré az dllandd, egyforma nyomort.

Es midén a 1élek szdzszor futja 4t a kép-
zeletnek mér annyiszor ldtott téreit, mint a
bezart oroszldn kalitja ' rostélydnak vaspdl-
czéit s midén reménycsillag nem mosolyg
sehol sehol; a gondolat fa',rad:an tér meg,
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iildoztetve a reménytelenség olyvétsl is,
bedll az az iszonyu kozonbsség, mely a ten-
geri vihart megel6zo szélcsendhez hasonlit,
melybol csak egyetlen 1épés van : a meg-
oriilés : ¢ akkor kezdjiik csak irigyelni az
erdsk félénk ozét, melyet minden golyd el-
ejthet, vagy a reményteleniil kiizdé hajdst,
kit élte veszélye folyvdst izgatottsdgban
tart! . . A bortonlakéjat ez dllapotaban nem
érdekli tobbé semmi!

Ily nyomorult rabsdgbansinlédtem igen
hosszu ideig. Ej és nap osszefolytak; az éra
esztendévé valt; mi jegyezné a bortonlakd
elott az id¢ hatdrait? . . Egyetlen vigaszta-
16m a nélam hagyott sip vala; ezen sirta el
lelkem a b4natot, mely néha az iszonyu ko-
z6nybol folvert, hogy még anndl mélyebbe
siilyedjek utdna.

Azt hittem, mdr nem lehetek szerencsét-
lenebb.

Csalédtam. Egy napon a véar ura borto-
nombe lépett.

— Irj n6dnek — mondd — valtsdgod vé-
gett; az 1d6 kiengesztelé a személyed elleni
haragot ; de te pirtod nevében elfoglaldso-
kat tettél, s most ezt joszdgaidbdl kell pé-
tolnod. Irj!..Nod konyorogni fog szaba-
duldsodért s te elhagyandod e borton falait.

A remény sugérai egyszerre tiindér-pa-
lotava vardzsoltdk nyomoru fogsigom he-

lyét. Tehdt viszont ldtandom &t; fris léget
szivhatok ; erds, mezo fognak foltdrulni sze-
meim elétt.

Az 6rom izgalma annyira megrazott,
hogy folytonos 14z vett erst rajtam. Oreim
azonban tobb részvétet kezdének mutatni
irantam. Fekhelyem kicseréltetett s gondo-
sabb dpoldsban részesiiltem; utoljara még az
is meg 16n engedve, hogy a vir ur lednya, az
orokre dldott emlekii Iréne meglatogasson.

Az 6 gybngéd dpoldsdnak, nydjasan biz-
taté szavainak koszonhetém, hogy végre las-
sanként foliidiiltem, s sziven nyugodtabban
kozeledék szabaduldsom hatdrnapjdhoz.

A vérvavdrt vélasz végre csakugyan
megérkezék. Elborult arczczal hozé azt a
var ur bortonombe. :

— Késziilj a legleversbb hir halldsara
— mond komolyan. Néd mit sem akar tudni
rélad; hite szerint te elestél s 6 egykori
aprédod kardban rég Kkitorlé lelkébol em-
1ékedet!

— Ah, az lehetetlen! kialték hitetleniil.

— Olvasd! .. -

A levél csakugyan némtol vala.

— Hiteles tanui vannak — ir4d — hogy
én at....1 iitkozetben elestem,s az, ki ne-
vemet bitorolni merészli, bizonnyal valami
szemtelen csald! P SZATHMARY KAROLY.-

(Vége kovetkezik.)

NEP
Dalt hallok-e, vagy talin csak képzelem?
Gonosz tréfit iz velem a szerelem.

Rejtegetném, de nem lehet, hidba!
Remetének nem jott az a viligra.

Figé keblét még a nap is kitdrvin
Lingolva néz az ég tiindér-oltdrdn.
Szép liny el6tt ki hunynd be a szemét?
Ne félj télem galambom, jer kozelébb!

Virdg vagy-e, vagy az égbdl szoktél le
Boldogtalan palyim setét volgycbe,

Hogy bis lelkem csillaga légy s magaddal
Mennybe ragadj, virdg vagy-e, vagy angyal?

D A L

Latod szivem, igy torténik az, ha szép,
Megzavarja esziinket a fehérnép.

S a sziv, melynek mdskor nyugodt a hangja,
Lézit mint egy ég6 védros harangja.

S miért mutatsz kis kezeddel az égre?
Miért mutatsz a csillagok honahoz?
Hisz azok is kozel vannak egymashoz.

Fedél ald széll pihenni a madir,
Ha a vihar ostromdt nem birja mir.
Pihentet§ fedél az én jobb karom,

Megirt a 1ég, repiilj al4 angyalom!
TOMKA KAROLY.
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C AN

OV A

— Elbeszélés. — Pichot utdn franczigbél: Sarviry Elek,

1780-ik évben egy fiatal ember érkezett a ve-
lenczei koztirsasig Possagno véarosabdl Rémaba,
hogy ott egy miivésznél, — ki azon idében a leg-
nagyobb tekintélylyel birt, a festészetet tanulja. E
fiatal, a Falieri-k gazdag csalddjanak kegyencze 14-
vén, nem hagy4 e partfogdit a nélkiil el, hogy télsk
Réma el6kel6bbjeihez ajdnldleveleket ne vett
volna at.

— Melyik levelet kézbesitsem el8szor? top-
renkedék magdban, miutdn a czimeket dtfutd. Ime,
az egyik signor Volpatonak, mésik Gavin Hamil-
tonnak, s ez itt Zuliana 6 méltésaginak, — koz-
tdrsasagunk kovetének szol. Az idegen fest6k lato-
gatdsira mindig leend id6m, ugyszinte a méltésigos
uraknali tisztelkedésre; egyel6re tekintsiink a mes-
terhez el, hova legnagyobb 6romomre szolgal, ta-
nitvdnyul szegédni be . . .

Ezzel az ifju velenczei, Volpatohoz vezetteté
magat.

Volpato Jdnos, ki Jean Renard alnév alatt
mér régdta ismeretes volt, azon jeles festészeti
iskolanak volt vezetdje, melybél oly sok jeles tanit-
vany keriilt ki. Nem kevésbbé kitiin miivész volt
6, mint barmelyik kortdrsai k6z6l : miivei, oly tisz-
tdk s tokélyesek valdnak még a legcsekélyebb
részletekben is , mint azt Morghen Raphael
magasztos festményein csoddlhatni, ki egy volt
Volpato tanitvdnyal s miivészi sajétsdgainak 6ro-
kosei kozél.

Midén a Faliero-k kegyeltje, Volpato Jénos
miiteremébe vezetteték, ez épen egy eredeti pél-
ddnyt vézolt. Megpillantvén a fiatal embert, egész
nyijassiggal kéré, hogy ha nem siirgetés iigyben
Jott, bocsitana meg neki, mig a kép korrajzdt be-
végzendi.

A fiatal, bir kissé elégedetleniil a miatt, hogy
épen rosz 6rat vélasztott, sokkal szerényebb volt,
mintsem visszalépni ne késziilt volna.

— Nem, nem, uram, szélt Volpatd, maradasra
intvén az ifjut. Ha nincs elegends ideje virako-
zdsra, az udvariassig kényszerit, dolgomat azonnal
félbeszakasztani.

A fiatal ember igen szerencsésnek érzé ezdltal
magit, s kis tdvolban megdllvdn mesterétl, dhitat-
tal tekinte végig a miitermen, de egyetlen tar-
gyon akadtak meg szemei, mely egész figyelmét

magdra vond. Ez a mintakép vala, mely Volpato
el6tt allt, — a miivész alig tizenhét éves lednykdja.

Alig lehete e lednykdéndl elevenebb, iidébb
arczot képzelni, s vondsokat bajolobbakat; széval
egy kép volt ez, valédi helyén. Gordg tunikdja, s
a képe folott tartott dleza, azt tanusitd, hogy Thd-
lidt akarja ezaltal elétiintetni; drtatlan mosolya,
szendesége, s azon gyermekies jé kedély, melynek
jellegei gyongyajkain minden pillanatban dtvonul-
tak, s még, nem tudom ming légkor, mely szemé-
lyét kirnyezé, a rémai remekidskre emlékezteté
a szemlélGt, s azonnal 4tldtd hogy ez egy komikus
muzsa lenne, ki épen az Olympusrdl leszallni késziil.
Csak azon tiinddott a fiatal ember : hogy lehetnek
egy haland6 nében ily remek vondsok egyesiilve,
s hogyan lehet ehez hasonld dlldsba tenni magdt?

K&ltéi ihletts] lelkesiilten 4llt az ifju darabig
az allvany mellett, mozdulatlanul. A lednyka mint-
ha eltalalta volna, mi tamadt az ifjunak lelkében,
8 mintegy jatszani latszék vele, hogy eszét mégin-
kabb megzavarja. Tekintete sziinetleniil rajta csiig-
gott ; kihivo mozdulatai s arczvondsai, a legnagyobb
elevenséget jellemzék benne, bar Volpato elléggé
nyugtalankodék e miatt, s kedvetlenill szakasztd
félbe munkéjat.

— Bohd Dominica! kidlta f6l, nem tarthattad
még legalabb egy szempillantdsig ezen allast, mely
eszményemnek oly jol megfelelt . . . Menj! latom,
mér ki vagy faradva, legyen tehdt mar ma elég.
Most jer leanyom, s dlelj meg!

— Az § leanya!. .. Az § lednya! mondogata
magaban az ifju. Héla Istennek még igy nem let-
tem szerelmes egy képbe, — s szemeiben 6rom-
konyet érzett, midén Dominicdt gyongéd naiv-
saggal atyja karjai kozé hanyatlani lata.

— Bocsénatot kérek uram, monda Volpatos
hogy ont ily sokdig vdrakoztatim, most egészen
on szolgélatdra allok.

A fiatal velenczei kihuzd keblébgl Falieri le-
velét, s 4tadd Volpatonak, mit ez azonnal olvasni
kezde, a fiatal ember pedig ezalatt folytonosan Do-
minicén legelteté szemeit, ki még mindig a miite-
teremben jart s kelt, rendezve a vasznakat, ecsete-
ket, iront, de mindent a legnagyobb csendességgel
ton, nehogy atyjit az olvasdsban zavarja.

,Ezen levelem vivéje kedves Volpato, egy
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fiatal kegyeltem, kit tanitdsa ald, s bardtsagdba
ajanlok. Nagyon csalédndm, ha 6n meg nem ko-
szonné nekem egykor, hogy ily tanitvdnyt szerez-
tem oldala mellé. O oly miivész mint én, neve Ca-
nova Antal, atyja Canova Pétera mi kis falunkban
Posagnoban volt kéfaragé, de meghalt még midén
a gyermek alig volt hirom éves. Anyja ismét fér-
jiilt, s a szegény arvat, Passimo nevii nagyatyja
irgalmdra hagy4, ki szerette volna, ha &t egykor
a kémives mesterséghben kovette votna. De a gyer-
mek sokkal gyengébb levén, hogysem ily terhes
mesterségre adja magdt, nem hasznéld nagyatyja
kémives kanalit mdsra, mint megggytrni vele az
agyagot, melyb6l 6 aztén kiilonféle képeket fa-
ragott.

Egy tinnepnapon vendégldsom azt vevé észre,
hogy az asztal kozepérsl egy tdl diszsiiteménye
hidnyzik. A gyermekre levén gyanuja, széba allt
ennélfogva az 6reg Passimoval, ki a gyermeknek, —
mint mondd, adhatna némi miivészi tandcsot. Pas-
simo nagy zavarba jott, hogy az 6 unokéja elorozta
a fogadds tésztdjat, melynek oroszldny alakjat a
tizenkét éves fiii, oly hiven utdnzd, mikép néhany
ordval késdbb, mindenkinek altaldnos dicséretét
nyerte ki, En, mint Amphitryon, a miivészet ba-
ritja, tobbet littam e miiben, mint egyszerii pés-
tétomsiit6 képességét, s magam vezettem Antalt
Velenczébe, hol 6t a legjobb mesterek 4ltal tanit-
tatam. De végre is én csak Onre szdmolok, ki 6t a
miivészetben leginkdbb képezheti tokélyig. Legyen
on neki mestere és atyja.«

— Fiatal ember, sz6lt Volpato,alevelet elolvas-
vin, sokkal nagyobb tiszteletben 4ll elsttem Falie-
ri 6 méltésiga, mintsem ajdnlatdt visszautasitandm;
melynek folytdn mostantél kezdve tanitvédnyim
kozé szamitom 6nt. Hagyja el ama fogadét melybe
szdllott, van még ndlam egy szobdcska, s benne
on szdmdra . . . Dominica! hidd el§ csak Raphaelt.

Antonio nem gy6zott eléggé hdldlkodni uj
mesterének, mikdzben egész naivul a legboldogabb
halandénak valld magét, egy gyorspillanatot vetve
a lednykdra, ki épen tdvoznikésziiltatyja parancsat
teljesitends, midén egy szbke, gondor-hajui, eleven
szemii ifjii lépe a miiterembe. ’

— Morghen Raphael, szélitd Volpato meg,
ime egy tdrsat adok 6nnek, ohajtvin, hogy baritja
s testvére lenne. Kisérje el 6t, ha kedve tartja a

fogaddig, hova 6 szallott, és aztdn siessenek ebéd-
re vissza.

Ily iigyes mester alatt a két fiatal csakhamar
versenyezett egymadssal a miiveszetben, annyira,
mikép Volpato gyakran mondd : ha egymadsfolotti
elényeiket kellene meghatdrozni, a legnagyobb
zavarba jonne. Azonban e vetélkedés kordnsem kelte
bennok ellenszenvet egymas irdant, jo lehet nem
sokdra tapasztalédk, hogy 6k nem csupdn miivész!
tehetségeikre nézve vetélytarsak : Raphael és An-
tal, mindketten szerették Dominicat. Mindketts
el6tt e holgy volt a miiterem muzsdja, O volt az
ok, miért az ifjak folytoni szorgalom s vakenge-
delmesség 4ltal, mesteriiknek eleget tenniigyekez-
tek, kinek végtelen orome volt benne, e tanitva-
nyait, mint miiterme becsiiletét, s tehetségeinek
orokoseit 4llithatni bennok elé. Pedig taldn tobb
érdeme vala e részben Dominicdnak mint érdem-
dis atyjanak.

S vajjon nem hasonldéul részrehajlatlan volt-e
Dominica mint atyja? Nem miivészeti érdemeik
szerint becsiilte-e 6ket? — Akar elv szerint akdr
kaczérsagbol vagy szivélyességbél tortént 1égyen, —
taldn e hdrmas indokbdl — de soha egyiket a mi-
sik felett kitiintetni nem igyekezett. Szives csali-
dias modora irdnyukban, kedves mosolya, olykori
nyajaskoddsa vagy durczds viselete, nGvéries szin-
ben tiint {6l el§ttok, annyivalinkabb : mivel mind
ezt latszolagos szinteséggel tevé. Tarsalgdsa velok
nem azon hideg keresettséggel ment, mingvel, né-
mely holgyek udvarldikat s imddéikat kétségbe-
ejteni szeretik; & ellenkezSleg, még reményekre
adott jogot.

Soha azonban czélzatok, s nyilatkozatok, me-
lyeket e holgynek ifjaink tevének, nem utasittatd-
nak iigyesbben kétértelmii vdlaszok altal vissza,
pedig ezek egy kaczér holgy f6 fegyverei kozé tar-
toznak.

Igy allvan a koriilmények, az atya elétt kelle
vallomdst tenniok. Canova Antal négyszemkozti
részletes kikallgattatdst kért Volpatdtol.

— Te is. kialta f6l Volpato, erre szdmitottam;
jol tevém hogy Morghen Raphaelnek mitsem igér-
tem meg.

Canova, ki Raphaelt§l huszonnégy ordval
elézteték meg, e vilaszt nyeré :

— Kedves Autoniom, ha Dominicdtél vettél
volna észre némi kitiintetés jeleit, kevésbbé volnék
zavarban a felelettel, melyet neked adandé vagyok,
csak azt sajnalom, miutdén mindkét tanitvdnyom
egyculd kedvességben van ndlam : mért adott az
ég, csupan egy lednyt nekem? — Azonban, ha
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mint atya nem vélaszthatok koztetek, mint miivész
ajanlok egy médot Dominica keze elnyerésére : an-
nak igérem lanyomat, ki arczképét tokéletesebben
taldlja el.

Az ajanlat elfogadtatott, mire nézve Dominica
Jegcsekélyebb ellenvetést se ton. Ennélfogva elha-
taroztatott, hogy mindkét tanitvdnynak iilni fog,
mig a kép elkésziil. A harmadik hé vége tiizetett
palyanapul ki, a midén a két arczkép Réma mi-
ért6i el6tt lelepleztetvén, az ezek dltal hozott ité-
let dont6 erejiinek nyilvanittatott. :

Miésnap mér mintdul szolgalt a fiatal miivé-
szeknek. Antonio egész természetesen kérdé tole:
miné rubdban 6hajtja képmadsat 14tni? (akkoriban
a mythologiai képek utdnzata volt nagy divatban).

— A minap egy allegoridt olvastam, mely
épen eszembe jut : ez Metrdnak, Erysichton led-
nysnak torténete. On emlékezni fog, hogy e sze-
rencsétlen thessaliai herczeg, Céres haragjit vond
magara, mivel fejszéjével, ez istennd egyik szent
fajat érinté, miért is oly éhséggel kinoztatott,
melyet elegendéleg, semmivel csillapitani képes
nem volt. Miutdan minden birtokat f5lemészté, buj-
dosdsnak adta magat, s a hol 4 jart, mindeniitt éh-
séget terjeszte. Utoljara mér nem vala egyéb mod
éhe csillapitasara, mint ha lednydt adja el. Szeren-
csére azonban Metra, azon sajatsdggal aldatott
meg az istenek altal, hogy tobbféle alakot 6lthe-
tett magdra. Atyja eladd mint rabnét, s 6 maddr
alakban tért hozza vissza, Erysichton ismét elads,
mint madarat, s ekkor paripa alakban tére vissza;
ezt is eladd, s ez igy tartott mindaddig, mig csak
kiilonb6z6kép atvaltozni tehetségében vala, s utol-
Jara, ismét sajat alakjiban jelent atyja clétt meg...

Canova allvdnya elé ment, hogy Metra arcz-
képéhez foghasson, de azt vevé észre, hogy Ery-
sichton csintalan lednya, mint biivészné valtozott
mindig, ha alakban nem is, annyivalinkabb alldsd-
ban. Sziinetleni mozgdsdval szinte kétséghe ejté a
szeret$ miivészt.

Tobb izben iilt mir a h'(ilgy Canova elétt, de
minden pillanatban mds-mds 4lldst von fel, a nél-
kiil, hogy a fiatal vdsznara hatdrzott alakot adha-
tott volna; pedig a kitiizott pdlyanap kozelge, —
s Morghen Raphael arcza diadalérzettél ragyogott.

" A helyett hogy Canova a holgy csalirdsiga
felett panaszkodnék, ritka miivészi tehetségére bizd
magit, s egyediil emlékezetét hivan segélyiil, el-
kezde festeni. A kép kétszer huszonnégy dra alatt
kész 18n, s itélet ald nyujta be.

A kitizott reggel a miérték, s a Volpato altal
meghivott miivészek pontosan megjelenvén a két
palyakép leleplezteték szemeik el§tt.

Az els6, melyet birdlat ald vettek, mosolygd
lanykat abrdzolt, kinek édes bizalmas tekintete
ezt latszék mondani: ,,0ly jol esik 6nben hinnem!«

Ez volt a Morghen Raphael festette kép.

A masikon, az atyja dltal eladott Metra volt
lathato. Az allegoriat, — a holgy tobbizbeni iilte
alatt kiilonféle allast vevén f6l — konuyii volt a
miivésznek megtestesitni. Metra volt ez, ki azt lat-
szék kifejezni, hogy szabadsdgat orokre folaldozza;
lehajta reszketd fejét, arczdn a lemondas jele iilt,
szempillain kony csillogott, — kony, mely a hilgy
szemérmét s banatat oly hiven adja vissza. Elraga-
dasig szép volt e kép; s legyen, hogy ez folilmula
tokélyben a madsikat, legyen, hogy természetiink-
ben van onként tobb részvétet érezni a melancho-
lia, mint a boldogsdg irdnt, elég az hozza : az ité-
szek egyhangulag kialtdnak fol :

— Canova Antal miive diadalmaskodék, Mor-
ghen Raphaelé 5l6tt.

Volpato, Canova felé tekinte, s karjait kitar-
van, mintegy hivni latszék &t, atyai keblére vetni
magat.

Antal kozeledett mesteréhez, de nem a gydéze-
lem oromével arczén, s megelégedett azzal, hogy
Volpatonak kezét megfogvin, Dominicdra muta-
tott, ki hiven leleplezett arczképéhez, szomoruan
allt a miiterem egyik szogletében.

— Bocsdnatot kérek itészeinktdl, szolt az ifju,
de én a szerencsét, mely engem e f6ldon a legbol”
dogabbdt ehetne, kénytelen vagyok visszautasitani.
Ezennel visszavonulok a palyazattol, s a palma-
dgat Raphaelnck engedem &t ... Nézzék onok
uraim, folytatd halkabban, szavaim mily hasonlatot
kolesonoznek arczképemnek az eredetivel; tekint-
senek Dominicéra, ki épen fejét emeli fol; latjak
6n0k szemei mily lelkesedésbe kezdnek jonni, mi-
alatt naiv mosoly4val haldlkodni latszik nekem? —
Oh, 8 Raphaelt szereti ... Igen, folytati Antal,
mintegy kételyt akarvan az itészek kozt folidézni.
én, lelkem tiszta ontudatdval elismerem, hogy
Raphael nagyobb tokélyre vivé a festészetet, mint
én, ki e miivészetrél ezennel 6rokre lemondva, ha
jutand szdimomra némi rész a dics6ségbdl, azt egye-
diil a szobrdszvésGvel akarom kiérdemelni.

Dominica, Morghen Raphael neje 16n.

Canova elhagy4 Volpato miiteremét, magéval

vivén a képet, mely neki vetélytdrsa ellenében fo-
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lényt ada, de Volpato bardtsagit, becsiilését, s el-
ismerését mindvégig megtartani legnagyobb 6ro-
mére szolgalt.

Az eredmények eléggé igazolék, hogy Canova,
ecsetjét valoban vésdvel cserélé fol.

Két évvel azutdn, 1782-ben Zuliana velenczel
kiovet, Réma valamennyi magas vendégeit, s kitiing
miivészeit ebédre hivatd meg. Csemegézés utdn
egy terembe vonultak, hol Zuliana, vendégeinek
egy ujonan késziilt mdrvanyszobrot mutatott, de
a miivész nevét, eleve, szdndékosan elhallgatda. E
szobor Theseust, a Minothaurus legy8z6jét képezé.
Mindenki egy szivvel szdjjal a legtokélyesbnek &l-
litdk azok kozott, melyeket Réma valaha lithatott.

— Uraim, szélt ekkor Zuliana némi dicséret-
tel, a miivész, hazdm gyermeke. Ohajtdsomndl fogva
titkon dolgozott § ¢ miiremeken. J6jjon els Ca-
nova Antal mester, s fogadja ez uraktdl, szerencse-
kivdnatikat!

Az emlitett szobrot, kiilonb6z8 csoportozatok

kovették még, mint példdul : a Vénus 4ltal koszo-

ruzott Adonis, Psyche, Perseus, Apollo, s mind-
azon olympi istenség, mely az europai kirdlyok pa-
lotdiban, s a Vaticanban csak foltaldlhaté volt.

*

* *

Ha valaki Romédban Canovdt miiteremében
meglitogatd, konnyen megtorténhetett, hogy a
mester, jokedvében elbeszélé elGtte egész élettor-
ténetét, tanuloi idejétsl azon korig, midén hivatva
érzé magdt Morghen Raphaellei vetélyezni. Aztdn
mindannyiszor megmutatd Dominica arczképét is-
Ez emlék, mely neki annyi sohajra adott okot,
nem idézett tobbé nala konnyii mosolyndl egyebet
eld, de elsd mestere irdnti tiszteletét soha nem feledé
megemlitni, melynek elegend§ bizonyitvanyait lehet
latni a szent Apostolok egyhdza el§csarnokiban,
hol mérvéany emlék van Volpatonak szentelve, mj
a miivész arczképét képezi ,,en medaillon* koszo-
ruzva a baritsig altal, mely egy busongd fiatal
lednykédval van jelelve. Ez emléket Canova
emelte.

T

D A
L
Hej! bércsak szeretém volna,
A hajiban sirga virdg,
Az ajkain piros virdg.

Ha biiszke szeretém volna,
Galambszelidség szemében,
Hanem bdtorsédg lelkében.

Ha sz6ke szeretém volna,
Deli testii, lenge s viddm
Mint fiatal 6z az erdén;

Szeretnék fiilmile lenni
Es hiis tavaszi éjeken
Gybngéd szerelmet danolni.

Ha énnekem puskdm volna,
S hdrom golydé a tdskdmban
S egy baltdm, biztos aczélu:

Ha kedvemszerinti ménem
Volna, bitor mint oroszldn
S oly fekete mint nchéz biin:

Es ha volna hét fivérem,
Erés férfiak mint magam,
S oly lovakon mint a sarkdny ;

ad

0 K

Szeretnék biiszke sas lenni
S a nap vilagos fényénél
Hé6 boszudalt énekelni.

Mondanam : drédga szeret6m!
Itt e keresztnél eskiiszom,
Hogy el nem hagylak én soha.

Mondandm : bator lovacskdm!
A fecskével versenyezve,
Ripiilj hegyen volgyon 4ltal.

Mondanam : ti hét fivérem!
Eskiidjetek a keresztre,
Hogy el nem fog senki élve.

Haldlbdtran hét elére!
Szabaditsuk a hazét meg
A pogényok s szolgasigtol.

II.

Jaj, jaj, oda vagyok én,
Kedves§Konstantin Gesém !
Rosz a véltéhideg, hajh!
Hozzd még szerelmi baj.
Erzed a liz rohamit,
Mégis szerelem bédit,
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Lelkedet tiizlingra gyujtja,
Mely eszedet elrabolja.

Jaj! a vigy, mi engem bént,
Végre is a sirba rant.

Ah! a szerelem emészt fol.
Mint a harmatot virigon

S a tenger fehér tajtékdt
Forré napsugér folszija.

B A

Alugyil el csendesen,

Draga kedves gyermekem!
Alugyal anydd keblén, —
Nézd, kedvvel ringatlak én.
Ringatlak és olellek,

Csdkollak és drizlek,

Mint viragot diszében,

Mint maddrkdt fészkében.
Alugyil, mig kel a reg,

Mert anydcskdd hogyha zeng,
Parnddon édesen nyugszol,
Szép 4almokat dlmodozol:

Szép angyalkdk, mint te, bdjlén
J6nek, lejtnek szivdrvinyon;
Sok csillag és tarka sugir
Hull virdgra mint esddr,

S mint harang megzendiil a dal.
Alugyil el csendesen
Imédkozom, gyermekem,

Hogy majd egykor a csatdban,
Mint Istvdn fejdelmiink, bdtran
Kiizdj mig élsz a {6ldon, s hozza
Légy egészen hasonldva.
Alugyél el gyermekem,

Védsd Isteniink leszen,

H6 vigyam szerint idével
Tégedet nagy hossé emel,
Ragyogévd mint a nap,
Hogy a lényok csodélnak.
Utadon virdg teremjen,
Félve keriiljon az ellen.
Hir, boldogsig, becsiilet
Hordjon karjin tégedet!

Iv.

Fenydfa sugir tetején

Ul a pompés sélyom biiszkén,
Egyenesen néz a napba,
Szérnydt ropiilésre tartva.

A feny$ tovénél pedig
Szaméczavirdgesa nyilik,

Fél a nap hé sugaritél

Es a hiis drnyékba simul.
»Szép virdgesa, hegy éke,
Nézd mily batran ringok itt!
Lépj el§ a napfényre,

Hadd ldssam arczvondsid.
Folszall hozzdm a légbe

Fdes illatod béja —
Elrepiilnék messzire,

De szérnyam fiizve linczra!
Halld meg, halld meg vdgyamat!
Szarnyaimra veszlek én,

Mig viszonzod lingomat,
Tulragadlak a felhén.

Vagy keriild fényét a napnak,
En 6rokké hadd szarnyaljak,
Ass magad mellé a foldbe,
Ugy legyek tdled szeretve!«

(Romén nyelvbol.) ACS KAROLY.’

UNA

Kinem hallotta szdmtalanszor életében, mikép
ismerdsei, bardtjai, vagy csalddja tagjaiazon pana-
szoltak, hogy unjdk magokat? — és pedig tob-
nyire azok panaszai a legkeservesebbek, kiket az
Isten j6 kedvében — a legtobb foldi 4lddssal hal-
mozott el.

En legaldbb azt 'vettem észre, hogy azok kik
gazdagok, egészségesek, kiknek életok menttnek
litszik — azon kellemetlenségektdl, gondoktdl és
szerencsétlenségektsl, melyek igen gyakran kisér-
nek benniinket foldi palydnkon; leghatalmasabban
kelnek ki azunalom ellen, sleginkébbtartanak attol.

L OM

Nekem azonban nincs szerencsém e kellemet-
len vendéget kiozelebbr§l ismerni; mert ha untam
magamat — s ki ne unta volna magit olykor-oly-
kor, — ez mindig csak akkor tortént, midén tar-
sasdgban (az-azunalmas tarsasdgban) voltam,
hol nem fiiggott t6lem, id6toltésemet vélasztani;
de otthon, hol napjaimmal rendelkezhettem, még
azon idében sem ismertem az unalmat, midén dol-
gom épen nem volt, és middn tdrsasigban nem
kereshettem iddtoltést.

S ennek igen egyszerti oka az, hogy sziiléim,

legzsengébb gyermekkorom éta, arra szoktattak,



hogy magamat el tudjam foglalni; és hogy az una-
lom ellen ne keressek mulatségokban és id6tolté-
sekben menhelyet, hanem munkdban, irdsban, olva-
sdsban; széval hasznos elfoglaltatdsban.

Ki a mulatségot s a tédrsadalmi életnek kelle-
meit csak azért keresi, hogy ne unja magit, s nem
azért, hogy a hasznosan betdltstt nap utdn egy kis
szérakozést és élvezetet nyujtsanak; az mindig az
unalom martalékja leend, ha reggeltsl késé estig
vaddszsza is az 1d6toltést.

Elfoglaltatis az egyediili orvossag unalom
ellen; nem pedig a mulatsag.

A mulatsig olyan mint az illatszer; kis mér-
tékben hasznalva — kellemesen hat az érzékekre;
de ha tul a rendén pazaroljuk; — elkabit benniin-
ket, s olykor még beteggé is tesz.

Az elfoglaltatds ellenben olyan mint az iide
lég; melynek hatdsa anndl iidvosebb, minél tobbet
szivunk be beléle.

A szegény ember ritkdn unja magdt; mivel a
sors elfoglaltatdsra kényszeriti, s csak ritkan jut
egy kis mulatsdg vagy 1d6toltés; mig a gazdagnak
leggyakrabb és legveszedelmesebb betegsége az
unalom; mert senki és semmi sem szoritja 6t mun-
kara, és kevés ember akar és tud maganak clfog-
laltatdst keresni.

Nézetem szerént ez, a legtobb esetben, neve-
16si hiba; mert ezt is, mint minden miast a vila-
gon, meg kell tanulni; s a legtobb sziil§ és neveld,
épen erre, — tehdat a leghasznosabbra az életben, —
nem tanitja gyermekeit vagy novendékeit.

Természetesen nem sziikséges, hogy arrdl a
gyermekeknek és fiataloknak felolvasdsokat
tartsunk, s oly médon tanitsuk ket az elfoglal-
tatésra, mint példau! physicira vagy logikdra; s6t
nem is kell a gyermek el6tt emlitést tenni az el-
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foglaltatasrél; — hanem &t észrevétleniil arra
vezetni, hogy ne vesztegeljen soha, s hogy
mindig legyen valamivel elfoglalva, ha csak jaték-
kal is.

Nincs az a gyermek széles e vildgon, kit nem
Jehetne egy kis iigyességgel és kitartdssal, idejének
ily felhaszndldsdraszoktatni; ellenben mulaszszuk el
ezt dletének elsé 10—15 éveiben, és ritka eset, hogy
ne szenvedjen kés§ oregségig az unalom kinos be-
tegségében.

Ritka eset, az igaz; de azért még is vanuak
emberek — kik késbben, olykor mar érett koruk-
ban, észreveszik magukban e nevelési hibdt; és
elég erélyességgel és kitartdssal birnak, hogy ezt
lassanként gydkerestdl kiirtsak jellemdkbsl. De
mennyi firadsigba keriil szegényeknek az,mi gyer-
mekkorukban oly konnyen és hamar — madsodik
természetté vélt volna.

Az elfoglaltatdsi vagy és hajlam csirdja mind-
egyikiinkben meg van; de ki kell azt a maga ide-
jében fejleszteni; kiilonben megtorténhetik, hogy
elveszti erejét, és minden igyekezet és kitartds
mellett is — nem birjuk azt tobbé folébreszteni
magunkban, vagy masokban. Azértne mulaszszuk
el a tevékenység s munkakedvellés iidvos hajlamat
kifejteni a fiatal lényekben, kik reank vannak bizva;
nehogy késébb azon szamos kellemetlenségeknek,
szenvedéseknek, s6t olykor hibaknak és vétkeknek
legyenek dldozatjai, melyeknek forrdsa és kutfsie
az unalom.

Valljon — a viligfajdalom — s némely holgy-
nek a tarsodalmi viszonyok vddja mogé buvé, ki-
csinyszivil s roszizlésii elfasulasa, s jelentéktelen-
sége; nem sziinnének-e meg nagyrészt — ha ide-
jiiket fel tudnak osztani s panasz helyett munkal-
nanak? JOSIKA JULIA.

HIRVASAR

BUDAPEST.

— Feledhetlen emlékii Jézsef niddorunk
érczszobra talapjival egyiitt hatodfél 51 magas lesz,
i ebbél magira a szoborra 16, a talapra 17 léb
szamittatvdn. A nemrég leérkezett gypszminta
szazhusz bajor mézsdt nyom. A févdros fesziilt ér-
dekkel virhatja az iinnepélyes napot, melyen e
szintoly kegyeletes, mint szépészeti tekintetben
értékes miitargy lelepleztetik.

— Az iistokds, f. hé 9-én érte el legna-
gyobb kozelségét (11'/; millio mérfold) foldiink-

hoz, s az ég felhStlen boltjan noha ingyen, mégis a

legfenségesebb luxus-tiizjatéki ldtvanyt nyujtotta.

Napkoriili palyautjdban naponkint csak 680,000
mérfoldet, perczenkint 472 mérfsldet halad, tehat
egész korutja illet6leg az 6 rendes napi kommo-
czioja mintegy 1428 millid mérfold lehet. Ez alatt
valdsziniileg Gsszetaldlkozik néhdny tuczat olyan
naprendszerrel, mint a miénk, — keresztiil hatol
egynehdny tejutféle szunyograjon, melyek, mint a
féle szegényebb, kenetlen tengelyii csikorogva ha-
ladé jobbagyok, az arab fogaton rohand grand
seigneur elétt aldzatosan elhalvinyodnak . . ..
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Ugyanez 1d6 alatt a £61dén mintegy 700,000 mil-
lio ember sziiletix és hal meg . . . ,,Kevély ember,
miben kevélykedel ?¢

— A pdrdubiczildversenyrsl érkezett

tavirati slirgony szerint az elsé és méasodik csdszar-
dijat — 1000 és 600 db aranyat — gr. Kinszky
Octav nyerte. Gr. Batthydnyi is nyert 800 és 400
ftos jutalmat. Az els6 csdszardijndl a 2-ik 16 gréf
Pilffy Pal ,,Blemisch¢“-e volt. A pardubiczi 16-
versenyek pedig Eurdpdban j6 hiriiek. — Lam,
lam, mégis kitiinnek valamivel a kiilfoldon is
aristocrataink.
— A ,,Szent-Istvan-Tarsulat« — tagjai szd-
elenleg 6t ezeren foliil van, tehdt évi jove-
delme a 15 ezer forintot meghaladja. E pénzzel
sok hasznot lehet eszkozolni oly orszdgban, hol
ugyan minden ember nagy hazafinak tartja magit,
de szdz tehetés ur koziil j6 ha egynek van
konyvtdara, s abban js csak mostoha gyermek a
magyar konyv . .., Hs az ilyen 6nz6 nemzet éle-
tet nem érdemel — mondta Petéfi, hitha még
latna most, hogy annyi hazafisag sincs uraink nagy
részében amennyi az 0Onzésbdl szokott szdrmaz-
ni... hdla és tisztelet azon keveseknek, kik e
részben kivételt képeznek.

— Az ujdonsagi rovatokban ismét a regényes
varosligetr6l, annak eziist tavardl, s az abban nem
usz6 hattyukrol szol az ének. — Tulajdonképen az
ujdonddszok hattyudalt zengenek; elmondvin,
hogy e megatalkodott korhely téban, mely az ég
minden esdjét eliszsza, hattyuk nem voltak,nem le-
hettek, s nem is lesznek, mert eldszor, e téban
soha sincs viz! Belatvan pedig végre az illet§ ha-
tosag, hogy a meddig itt dllandé viz nem lesz,
addig sem csonakdzni, sem hattyut tartani nem le-
het, most elhatdrozta egy csatorna asatdsit, mely
a Rakosbdl dllandé viztiikorrel ldssa el a tot, hol
a békés polgdrsdg magdt vasarnap kicsénakozhas-
sa, 8 az ujdondaszoknak legyen hova hattyukat —
dlmodni!

— A pesti l1égszesz-vildgitds, mely kez-
detben 9986 linggal nyilt meg, jelenleg 13,335
langgal vildgitja a févdrost.

— A hasonszenvi orvosok 4llitdsa szerint a
hasonszenvi gyogyszerek a kozonséges, vagyis ve-
gyes elemii gydgytarakban hatdsukbél vesztenek;
ennélfogva J drmai Gusztdv ur a zéldfa utczdban
jonak s czélszeriinek taldlta egy teljesen hasonszenvi
gyogyszertar felallitdsdt.

— Egy lap megint folemliti s inditvényba,
hozza egy Shakespeare-egylet eszméjét, mely
e legnagyobb kolts vilagkincsét, dsszes szinmiiveit
méltd forditdsban kiadni tenné feladatava, miutan
e remekmiivek Eurdpa minden nyelvére le vannak
forditva, s még a csehek is complet kiaddsat bir-
jdk. De mikor ndlunk még az eredeti és valdban
classicusnak ismert hazai munkdk sem kelnek?! A
kozonség jobb része, vagy is azok, a kik olvasnak,
azt hiszik, hogy ez 6rokos vdd a journalistika részé-
r6l csak nyegle iizéri fogds talan, mert azt lehet-

lennek képzelik, hogy oly nemzet, melynek fiai leg-

hamarabb s legelkeseredetebbiil azon tudnak éssze-

kapni — hogy ki a nagyobb hazafi és ki nem az —

lehetlen, hogy ily nemzet, legjelesb koltsinek, egy

Y&Srésmartynak Osszes miiveibdl alig vegyen meg

Otszaz példanyt, s mig a naptarakat, élez és

bohésiggyiijteményeket tiz ezer példdnyban kap-

kodja el, addig egy Petéfi miiveivel is, megje-
lenésiik utdn évtizedek mulva, épen a tehetd-

sebb s elgkelsbb csaladok hézénal taldlkoz-
hatunk legkevésbbé? De a ki csak néhdny kis
vdroskaban megfordult is, tapasztalhatta, hogy
emez allitdsunk szomoru valdsig, s a néhany széz-
ezernyi nemes és el6keld magyar csaladbol ki lehet
mutatni statistice, — tan a szazadikra sem esik
egy oly kis hdzi konyvtir, melyben a legre-
mekebb magyar munkdkat fol lehetne taldlni. Es
ez allapotban még az a kétségbeejts, hogy
azok, kik e vétkes hanyagsdg hib4djdban
szenvednek, soha lapot nem olvasvan, a
journalistika ki4dlté szava nem hallatszik
hozzdjuk,s e panaszokat sziintelen azok
ajok, érdemesek olvassdk, kik a jéval na-
gyobb részlelketlenségéthelyreiitniipar-
kodva, tehetségeikhez ardnytalan nagy
dldozatokat tesznek. Taldlunk a legmagya-
rabb vidékeken gazdag embereket, kik azzal dicse-
kesznek, hogy soha egy betiit nem olvasnak!
Milyen fasult lehet az a kornyezet, melyben ilyes-
mivel dicsekedni leh et?! Taldlunk magukat nagy
hazafinak tart6 féurakat, kik nem é4talljdk — gyii-
I6Ini az irdt, talan mivel a haza lelkesb része ne-
veiket emlegeti s becsiili 6ket; s e gyiilletnek a
faké-scriblerek irant épen legujabban is kézzelfog-
haté tanusdgat adtdk, midén a nemzeti intézetbdl
kizdrtak Gket, nagyra levén azon egykét ezer fo-
rinttal, melyet GOsszevetettek ez drva intézetnek, de
a mely a fako-scriblerek nélkiil soha sem jott volna
létre még — fogalomban sem oly hazdban, hol
az orszag kivaltsdgosai a kiilfoldre futottak elta-
gadni szdrmazasukat, Abellino-féle szerepet jatsz-
va? Ime jelenleg is, midén legn2gyobb rendeltetése
van az irodalomnak, az a nemzet legszegényebb
rétegében leli féistapjait — egyszerii falusi lelké-
szek, rectorok, gazdatisztek, kisebb birtoku neme-
sek s notdriusokndl, — a mddosabb nemesség mar
azzal affektélja az aristokratdt, hogy hallani, tudni
sem akar az irodalomrdl. Vagy talan nagy dldoza-
tot kivdn ez irodalom? Taldn egy adot kér a ne-
mes, a magas sporttal? Oh a vilagért sem! Csak
felényit, mint a mennyibe rendesen a kiilfoldi ebek
keriilnek. Majd ha ennyire mentiink, akkor lehet
inditvdnyozni Shakespeare teljes magyar kiaddsdt.
A jobb rész, a hinni remélniszerets lelkesedettség
taldn sotétnek taldlja e rajzot, — s valoban az
is ez, de fdjdalom, szintoly val. Az irodalom, s
kiilonosen a konyvirodalom irdnti részvét
oly hirtelen apad lefelé, hogy a legjelesebb
ir6i tehetségek kezébgl kiesik a toll azon nagyon

is valénak érzett gondolatra, hogy hdt — kinek
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minekirjon, mi czélbé1?! Nem 6rjongés volna-e hinni,
hogy ha most nem pirtoljik a magyar irodalmat,
majd jov6ben teszik azt? Nem hasonlit-e mahol-
nap a magyar iré a széntérizsidéboltosokhoz, kik az
orszégutrdl ruhdjénil fogva akarjiék behuzni az
arra mendt, hogy portékdikat potom dron is elad-

hassdk? — A kozonség immdr veheti is észre, hogy | ¢

az ir6k egyenkint vonulnak félre, nem ugyan csiig-
getegségbil, de sziikséghdl, egyéb kenyérkereset-
hez folyamodni levén kénytelenek, miutdn még a
lapirodalom is ez évben mintegy 6todrészt vesztett
kozonségébsl. Mielevers s mivel6dési szempontbdl
komolyan aggaszté dllapotot a lelkesebb, a valddi
irodalompdrtoldk elstt takargatni véteknek tartot-
tuk volna, azt tartvan, hogy a betegség eltitkolasa
sietteti, s6t eldmozditja ahaldlt. Ha ajelen ardnyban
fogy arészvét, ugy parév mulva,nem lesz irodalom.
Azért azon lelkes honfiak s honlednyok, kik e
szomoru jelentésiinket olvassik, legyenek rajta,
hogy személyes érintkezésben szerezze-
nek partolékat azokban, kikhez asajto
szava el nem juthat, mert elétte ajtoikat be-
zarjak. Azon lelkes és eléggé nem kegyelhets f6-
urak pedig, kik a t6bbi részvétlenségét maguk
megerGtetésével akarjak helyrehozni, s kik olva-
sdsra méltatvan lapunkat, ez igaz honfiui aggo-
dalombdl eredt czikkiinket olvassik, ne érezzék
bantva magukat az dltal, hogy nekik panaszko-
dunk rendjiik azon része ellen, melyhez szavunk
soha el nem ér; épen azért vegyék 6k magukra a
kozbenjard szerepet, s mondjak el az illetéknek,
mily parényi dldozatot kivan télitk azon iigy, az
irodalom iigye, mely a nemzeti mivel6dés nagy
feladatdban oly sokat, mindent tehet!

— Epen most jelent meg : ,,Virdgok, a ro-
man népkoltészet mezejérsl« czim alatt egy
ajanlatos fiizetke roménbdl forditva, Acs Kdrolytol,
melybdl jelen szdmunkban siettiink mutatvdnyt
k6z6lni. Ara 24 pkr.

— Hugo Karoly ,,Bdré és bankdr¢ ¢zimii dra-
méja a pesti német szinpadon f. hé 12. ,,Der Kauf-
mann von Marseille« czim alatt tetszéssel adatott.

— Lidszl6 Jézsef, nyugalmazott szinésziink,
néhdny legjobb szerepében legkézelebb fol fog
1épni, s ezekkel azon vidéki varosokat is meg fogja
ldtogatni, hova miivész életének emlékei csatoljik.

— Bizonyos ,,Kalauz* czimii lap szerkeszt-
jérél irjak a lapok, hogy az elfogadta volna a nem-
zeti szinhdz intendansatél a napi kegyelemjegyet,
s midén e tisztességet (!) megkdszonné, egyszer-
smint a tobbi onérzetes lap eljdrdsdt sajat nyelvén
ko298 ,,torzsonkodés -nek nevezi, — sajit nyelvén
mondjuk, mert e sajitsigos és némi tekintetben
csodélatos lapnak, azon »mutatvany utan itélve,
melyet a P. N. kozlott belsle, sajét nyelvének, sa-
jat logicdjanak kell lenni, melynek "elemzését s
birdlatét azonban a nyelvészek, lélek- és ritkaség-
buvérokra hagyjuk.

Y — A zenemiiveirdl kedvezgleg ismert fiatal
zeneszerz$ Német Jdnos, e napokban févdrosunk-

ban id6zvén, Patikdrus Ferkot ,,Pet6fi Debreczen-
ben¢ és ,,Patikdrus Ferké lakodalmara® czimi
ujabban irt szerzeményeire tanitd be, melyeket a
Patikdrus-banda, Ferkonak a debreczeni hires
Boka Kiroly leanydval még e hé folytdn megtar-
tandé menyegzsjén fog elGszor eljatszani.

. — A ,,Magyar irék és miivészek diszcsarno-
kac-bol a két elsé arczkép (Petéfi, Vorosmarti)
megjelent. E képek Kazai Lajos tehetséges fiatal
festénk onja aldl keriiltek ki Barabds rajzai utédn
s festGjitknek szép hivatdsdrél tesznek tanusigot.

BELFOLD.

3 — A vidéki levelezd urakat nem lehet
eléggé inteniink, hogy kozléseikben legalabb a phy-
sicai valdsdghoz hivek legyenek, ha egyébkint
itéleteikben tévednének is. Anndlinkdbb, mivel a
valdtlan hirek kozlése ellen a szerkeszté nem biz-
tosithatja magdt, nem tudhatvdn, mi torténik az
illets vidéken, pedig egy-egy meggondolatlan koz-
l1és gyakran egész vdrost, vagy egész osztalyt meg-
sért, s a vidéki levelezések hitelét rontja. Igy mint
egy hozzank hiteles kézbil érkezett levélben kije-
lenteni folkérettiink — nem rég a M. N. sept. 29-én
megjelent szamaban, sept. 22-r6lkelt levél Métrai
Laurdt s Takdcsit biralja, holott M. Laura csak
28-4n 1épett fol a ,,Lowoodi drva‘ czimii darabban
koztetszéssel, Takdcsi pedig még october elején
sem volt a tdrsulatndl.

** Fridrichné éneke a temesviri német
operdnsl mindegyre jobban tetszik. Nemrég ,,Or-
dog Robert*“-ben 1épvén fel, igy ir réla az ottani
magyar lap : ,,Fridrich asszonysdg mint Isabella,
remekiil énekelt. Coloraturdja hibétlan, énekér-
nyalatai igen gyongédek, és megragaddk voltak.
Mindig keveseljiilk énekének mennyiségét, soha
sem gy6zziik eléggé hallgatni.«!!!

** A gy 6ri szini-szakot e h¢ 2-ikdn nyitotta
meg Csabai tarsasiga ,,Essex gréfe«-fal.

** Kecskeméten Horviath Dome szerkesz-
tése alatt ,,Ujabb kiilf6ldi regénytdr¢ indult meg.
A megjelent hidrom kétet Hugo Victor ,,Notre
dame egyhdz Parisban“ czimii regényét hozza.
Ara 2 ft. 24 kr.

** Erdély egyik jelesebb fia, Hosszu Ldszlé,
foly6 ho elején Nagybdnydn meghalt. Neve azok
kozt van feljegyezve, kiknek haldla fijé veszte-
ség, s emlékiik feledhetlen a sziveknek.

** Nemzeti zeneiigyiink emelése koriil sok
érdemmel biré hazdnkfia Szénfi Gusztdv, kozelebb
Erdélyben utazvdn, hatvan darab eredeti magyar
és székely népdallal, s szép menyasszonynyal ér-
kezik onnét hozzdnk vissza. Menyasszonya a regé-
nyes Héromszék egyik fiatal, s lelkes szép lednya,
a Sélymosi nemzetségbil.

** Kdrolyfehérvarott a Haynald piispok
ur dltal alapitott s ez idén megnyilt néndveldébe
eddigelé kizel 200 lednyka van beirva. Minthogy
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az intézet a valldskiilonbségre semmi megszoritast
nem tesz, beirt novendékei kozt 40 izr. vallisu
lednyka is van.

** Bécsben egy jé hdzbdl vald fiatal leanyt
fogtak be, 10,000 ft. értékii valtéhamisitdsért.

KULFOLD.

** Berlinben ,,Sophia Katharina® czim alatt
uj vigopera keriilt szinre. Szerzsje a kedélyes dal-
lamu ,,Martha‘ iréja Flotow.

** Francziaorsz4dg tobb vasutdllomésain a
pénztirakhoz néket alkalmaznak. A hdzi pénztd-
rakat azonban most is mindeniitt a férjek kezelik.

** Miss Pastrana (az eredeti, nem a viasz-
bol vald) Slezdk lovartirsulatdval Varséban bd-
multatja magdt, hogy mennyire nem szép.

** Pdrisban a Gaité-szinhdznil egy uj vig-
jatékra késziilnek, mely nagyon nevezetes arrél,
hogy hdsnéjének két férje van.

** A tepliczi fiirdének az idei szak alatt
7921 litogatdja volt. Ezek kozt 72 Magyarorszég-
bdl, 5 Erdélybsl.

** A Pdrisban nemrég elhalt Montmorency
herczegnd, jétékony czélokra félmillio frankot
hagyott.

** Egy rajnamelléki vasutvonalon a vonat
midén legsebesebb futdséban volna, egyszercsak
elkezdett lassudni, s utébb egészen megdllt. Az
utasok aggodalomba estek, hogy bizonyosan vala-
mi szerencsétlenség érte vonatjukat, s midén stir-
getésiikre nem nyitottdk meg vaggon-jaik ajtajit,
egy utas az ablakon ugrott ki, s most mar teljesen
lithatta fenakaddsuk okdt — a locomotiv megszi-
kott! A hozzdhapcsolt vaggonsorozat ugyanis a
mozdonyvezetd észrevéte nélkiil kikapesolédvan,
a mozdony maga szaladt a kozelebbi allomésig.
Hidba trombitaltak utdna, csak midén az dllomdsra
érkezett vette észre a figurds utazést, s azonnal is
sietett rdkmédra visszanyargalni elhagyott vaggon-
jaiért.

** A franczia ,,La Ville de Montevideo*
hajé Singepur és Macao kozott egy indus hajéval
karamboldzvin elsiilyedt.

** Amerikai hirdetés. ,,Jefterson Motys ur-
nak, ezel6tt a megbukott ,,Californian Chromo-
type hirlap szerkeszt&jének, holnap estére a Mor-
dount Assembly-Room-ban tudoményosan gyakor-
lati mutatvdnyokat leend szerencséje adni. Tetszés
szerint adandé thema felett mindegyik kezével
egy-egy kiilonbozg vezérezikket fog irni, s ugyanez
1d5 alatt ballbdval egy bolesst ringat, s az ebben
fekvé kis californiai polgérnak a ,,Légy boldog,
Columbiac &s ,,Frazer diggers song* melodidkat
fogja énekelni, jobb lébaval pedig a theaféz alatt
fogja rendben tartani a tiizet. Taldlkozndnak vél-
lalkozé gentleman-ek,, kik Jefferson Motys urat
inni is Shajtandk létni, ezek kedvéért fogaddsbél
25 percz alatt megiszik 36 pohdr grog-ot, s azutén

egy revolver-rel husz 1épésnyirs] fiiltovon lovi a
makkfilkét. Belépti dij 10 cent.« —

* Stambulb 61 irjak, hogy a mult napok-
ban a ,,Fede nevii ausztriai brigg Midia elétt
erds vihar 4ltal megrohantatva torést szenvedett;
az épen ott vesztegld ,,Mimi, szintén ausztriai
brigg kapitédnya a,,Fede« személyzetének veszély-
ben forgdsdt litva, néhény legény kiséretében egy
csdnakon segélyiikre sietett, s nagy kiizkidéssel
sikeriilt is elérnie a hajét. Midén azonban a
s, Fedes kapitdnydval, ennek nejével, s négy mat-
rézzal ismét visszafelé indulninak, egy hatalmas
széltédulat a csdnakot felforditd, s mindnyéjan
oda vesztek.

** Anémet mivészek dsszejovetelére kize-
lebb Miinchenbenrendezett lakoménsl, 827 sz4l mii-
vész 100ako bort fogyasztott el. Minden 14 itczére
egy miivész esett. Hdt az asztal ald hdny miivész
esett?

** Angolorszdgban annyira el van terjed-
ve a fényképezés, hogy még a legelegansabb néi
korokben is nagyon elkalmas idétsltéssel foglal-
koznak vele. Nemsokdra miiszétdr is jelenik meg
rola.

** Miinchenben egy jogdsz, kedvesét, N**
ismert fest lednydt, féltékenységbsl agyonlitte.
A ledny azonnal kiadta lelkét, s a gyilkos maga
ment foljelenteni tettét a renddérségnél.

** Ifju Dumas e hé 7-ikén sétakocsizést tett
csinos fogatdn az clysée-i mez8kon. A lovak elra-
gadtdk a kocsit, s a hires szinmiiiré a foldre ropit-
tetett. Jelentéktelen iitodésen kiviil nagyobb baja
nem esett. A magyar szinmtiirékat nem érheti ily
szerencsétlenség, 6k nincsenek kitéve a veszélynek
hogy lovaik éltal elragadtassanak, 6k csupén
darabjaik altal szoktak — elragadtatni.

** Egy berlini asszony huzamosabb id6 éta
minden hétfén a zdloghdzba teszi férje vasdrnapi
0ltozékét, s azt a rdkovetkezd szombaton ismét ki-
véaltja. A legutébbi hétfén, amint szokds szerint
ismét eljott a ruhaval, a nagy tolongdsban kissé
sokd kellvén vérakoznia, midén e véghél az 6t mdr
ismerd hivatalnok tiirelemre kérné, vélaszold : ,,Oh
én véarhatok is; mert nem sziikségbél zalogositom
be e ruhdkat, hanem nem levén e czélra alkalmas
szekrényiink otthonn, nem akarom, hogy férjem
iinnepl6 kontose egész héten dtide-odahdnyddjék,«

** Atwerpen-ben egy ur hosszadalmas latess-
vel felfegyverkezve, hogy az iistokost minél alkal-
matosabb helyr6l ldthassa, a féegyhdz tornysba
mészott fel, s6t ily magassiggal sem elégedve
meg, kiiilt a kakas hdtdra, innét intézvén vizsgd-
16d4sait délutdni 5-t618-ig. A véros nem hederitve
az iistokosre, csak a magas vizsgdldddsu urat b4-

multa. Az az ur természetesen angol volt.

** Rio Janeiro-bol irjdk a ,,Magyar Sajté«-
nak : Aug. 26-4n lépett fel az itteni olasz opera-
szinhizban madame Lagrange, ki tizenegyezer
pengé ft. havidijjal, szabad lakés, nyari lak, s két

rendbeli hinté-fogattal mint jdrulék-dijjal, s egy
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jutalomjatéki bevétel mellett négy honapra kotott
szerzGdést. Az elsaddsi darab a ,,Sevillai borbély<
volt. A hirlapok az eléadds kozzététele alkalmival
egyszersmind tudatdk, hogy ezuttal Madame La
Grange az énekleczkében magyar nyelven fog egy
4ridt énekelni, mely szAmaéra ,,pelo maestro Fran-
cisco Erkely* lett szerkesztve. E hirdetés soka-
kat csupa kivéncsisdgbol is a szinhdzba csalt, mert
hisz a miéta Dél-Amerika 4ll, nyilvanos szini eld-
addsban magyar ének nem rezgeté a léget. A csu-
daldk kozt valék magam is. Erzelmeimet le nem
irtam. Az énekesnd a magyar dria éneklésekor min-
den oldalrdl virdgfiizérekkel lett elhalmozva, s az
ismétlésre kényszeritve. A virdgfiizérekbsl egy
nagyrész Erkel Ferencz honfitdrsunknak is jutott,
kinek, hogy mestermiive messze tengereken tul is
felmutatva s bdmultatva legyen, egy La Grange-ra
volt szitksége. Dicsdség a dalmiivészndnek, ki mii-
vészetével a magyar zeneszerzeményt igy mutatja
be a messze foldnek. — Ugyanezen tudositas
szerint Rio Janeiro-ban Alvinczy Lajos baro, ha-
zdnkfia néhdny ho el6tt szerencsétlen szerelem
miatt magat fGbeldtte.

** Ristori october végén tér vissza vendég-
szerepléseir§l Parisba, hol Rachel fébb szerepei-
ben kezdendi meg elfadasait franczianyelven.

** Betteloni, ismert olasz koltd szivének
irdnyzott két pisztolylovéssel magdt megolte. On-
gyilkossiga okdt nem tudni.

** Pdris. — Vicomte V., ki mdir huszéves
koraban rengeteg vagyon ura volt, egyszersmind
azon a ponton volt, hogy — mint a kora- s kore-
beli gavallérok nagy része — spleen-t kapjon. —
»Hazasodjék meg¢, tandcsolta orvosa. — ,,Orvos
ur, ez a recept talan még roszabbd tehetné a
bajt.« — ,,Utazzék hit.« — Mai napsdg mit ér az
utazds? ... A g6z mind szétoszlatta az utazds
kolt6i bajat.« — ,,Menjen Spanyolorszdgba. Ott
talil még diligence-okat, és elhagyatott vendég-
l6ket.« — ,,Igen 4m, de orszdgutakat meg nem!«
— ,Ugy tegyen valami jé cselekedetet. — , Az
meg épen legnehezebb mindenekfelett. — , Nem
egészen oly nehéz, mint 6n gondolja. Egyébirdnt
én segitségére leszek e dologban, ha beleegyezik.«
— ,,Orommel. Menjiink. — Az orvos inditvd-

nyédra az elyséei-mezGknek vették utjokat. Kevés
pillanatra 6reg vak koldust pillantottak meg egy
fahoz tdmaszkodva, s mellette egy alig 12 éves,
nyomorusdgosan O0ltozott beteges lednykat. A
lednyka énekelt. Hangja csengé tiszta volt, s ar-
cza, minden keservessége mellett is gyongéd,
szép, és kifejezésteljes. — ,,Nézze on, szélalt meg
az orvos, itt egy szép, és jo teremtést menthet On
meg. En ismerem 6t, egy napszdamos gyermeke —
s most egészen arva, s e szomoru kenyérkeresettel
kénytelen tengetni ¢letét. Vegye hazdhoz, ajandé-
kozza Gt meg ott a legigénytelenebb helyecskével,
8 Oon végbevitt egy jo cselekedetet. — ,,Fin még
tobbet akarok tenni, viszonza a vicomte, lednyo-
mul fogadom Gt, s majd ha teljesiti reményeimet,
gondoskodni fogok tisztességes kihdzasitdsarol.«
— ,,Dicsd! E médon sokkal bizonyosabban el
fogja on 6lni a spleen-t, mint Francziaorszag va-
lamennyi firddintézetei altal.« — A Vicomte ura
lett szavanak. A lednyka naprél-napra szépiilt
gendoskoddsa alatt, alig lehetett mar utébb rdis-
merni, s elérve 17 évét, birtokdban minden, egy
miivelt holgynek sziikséges ismeretekkel , a legba-
josabb leanyok egyikének tartatott Parisban. El-
jott az 1d6, midén kérék is jottek a hdzhoz; hidba
jottek. Johannatdl tagadé valaszt kaptak egytol-
egyig. Egy estén a vicomte, s Johanna a balconon
iiltek egyiitt, s az el6bbi kérdé a lednyt : ,,Beszélj
nyiltan hozzam, mi okbo6l utasitsz el minden ké-
r6t? Szeretsz valakit? — | Kn csak Ont szeretem,
nevel$ atydmat !« viszonzd naiv drtatlansiggal a
lednyka. — ,,Az valoban igen szép, de mi most
mar nem élhetiink t6bbé egyiitt.« — , El akar 6n
engem fzni! ... — , Nem, kedves gyermek, de
ha én megtaldlok hdzasodni . . . — K szavakra a
lednyka elsdpadt, kezét szivére szoritotta, s 4julva
esett hitra. Midén magahoz tért, a vicomte elStte
térdelt, s kezeit csékolta. ,Igen kedves leanyka,
én meghdzasodom, hanem te leszesz ném, kit sze-
retek és orokké fogok szeretni!* — Eskiivsjik
egykét nap el6tt ment végbe a St. Tamds egy-
hazban.

** Lola Duran nem névére Pepitdnak, mint
multkor irtuk, hanem lednya , sanyjival egyiitt

legkozelebb fog follépni Berlinben.

T AR
NEMZETI SZINHAZ.

** October 8. Hegediis, ujonnan szerzédott
tag, els6 follépteiil : ,,Arva Feri¢. Franczidbdl
Sand G. utdn magyarositott szinmii dalokkal. —
Oly szinmiivek, melyek valamely nép életébol
meritvék, egy széval : népszinmiivek, egészben
ritkdn, vagy tin sohasem magyarithatok, épen
ugy, mint a mi ,,Cziginy“-unk, ,,Csikés-unk
nem németesithetd, vagy franczidgsithaté. A civili-
satio a kaputos, vagy mivelt osatdlyt s mégin-

CZA.

kdbb a felsébb korok embereit, megfoszt4 a kiilon-
kﬁl'dt'l. népfaji jellegtl, s a saloniassig kozos
kaptdjdra {itotte, azért a mely darabban ezek sze-
repelnek, azoknak csak neveit kell Bourignard-
bol Burgonydra forditani, és kész a magyaritds.
Dfa a népnek jellege van, mely megkiilonbozteti 6t
minden mds faj népétél, és ezt kiforgatni, befor-
gatni nem lehet. A jelen darabban is hidba veszi
f6l Sand ,,champi-ja a magyar sujtdsos dolményt
s nadrdgot, a hogy & itt cselekszik s beszél, az
franczidul van, s Feleki hidba mondta a 16-t, 1a-
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nak, s dltalaban hidba beszélte a hibds és vissza-
tetszé székely szoldsmddot, azért az olyan molnsr
legényt, mint ez az Arva Feri — nalunk bargyu-
nak, Istennyomorékjinak neveznék. Az ,,adjék,
vegyéke-féle rut nyelvhibdban sincs semmi élcz,
sem komikum, mint ezt Feleki gondolja, azért
csak keresse 6 a komikumot egyébben. Hegediis
az uj csizmadia mester Marosdn Jdnos uram sze-
mélyét, mivel e szerep magyaritdsa is sikeriilt, re-
mekiil llitotta elénk. Egy szikrit sem hagyott ki
ama nemes ratartdssidg, s fennhéjazdé dolyfbsl, mi
egy magyar csizmadia ,,mester magas rangjit,
s tudés voltat megilleti. Marosdn J4nos abban kii-
16nbozik Sas uramtél, hogy 8 még fiatal, s ifjusdga
bdjaira, csizmdja bojtjara is nem kevesbbé sokat
tart, mint mesteri tudomanyara s rangjdra, mi 6t
a pérnép folé emeli. Kar hogy ez alak nem egy jo
eredeti szinmiiben van felhaszndlva.

EGYVELEG.

** A halalrézsa. Maynard F., franczia ten-
gerész orvos ,,Voyages et aventures au Chili“czim
alatt kozrebocsatott utijegyzetei kozt beszéli el az
aldbb kiovetkez kalandot, mely példdsan tanusitja,
miszerint szerelem dolgdban a Kordillerdk tovénél
még a szépek sziveiis vulkantermészetiiek. E
szép hazdban — beszéli M. — konnyen ellebben
az ember ajkdrdl a szerelemvallds, és épen oly
konnyen taldl az meghallgattatdsra. Ledny kezé-
b6l viragot elfogadni, s cserébe maést adni neki,
annyit tesz, mint 6rok szerelem eskiivését cserélni
ki, — és jaj az idegennek, ki nem ismeri e szokdst,
vagy ismerve — nincs kegyelettel iranta. Az fus-
son, a merre tud, és a mint tud, vagy rejtézzék el
megtalalhatlanul. Valamelyik nap egy fiatal sen-
norita-t litogaték meg Talkahuand-ban, kit nehéz
betegségbél gydgyitottammeg. Szép patiens-német
anyjamellett az estrade-on iilve, és piperéjévelfog-
lalkozva talaltamn. Fekete haja vastag gytriikkben
a sz6nyegre ért, s a piczi kezek két fonadékba
igyekezve azt fonni, alig birtak a nehéz fiirtokkel.
Megjelenésem alig tett valami benyomést. Szép
betegem nagy szemei egy pillanatra se hagytak el
a toilette-tiikrocskét, s a mint hogylétérsl kérdez-
tem, igen lassan, s egy gombostiit ragyogé fogai
kozt tartva felelt : ,,Gratias, sennor. Az anya ki
nagyon csodalkozott lednya gyors felgydgyulasan,
kitelhetd 6romét és kiszonetét fejezve ki, gazdagon
megajandékozott, s én mar tdvozandd is valék, mi-
dén a sennora, ki az ajandékhoz tén maga részeé-
rél is akart valamit csatolni, hirtelen felallt, szép-
sége teljes fényében kozeledett felém, s felette
nydjas mosoly kiséretében magdt elSttem meg-
hajtotta. Oh, mily szép volt! Simédn font haja a
chili-i n6k mddjdra egészen szabadon hagyd szép
homlokat, egyik haldntéka folott a hajba tiizve egy
piros rézsa kevélykedett, a mdsik oldalon egy md-
sik piros rdzsa egészen arczdra hajolt le, mely a

legelbiivolébb szépségtdl tiindokolt, amit csak
képzelni lehet. Csodédlkozdstél remegve néztem 6t,
s tekintetem kimondd neki, hogy mily szép 6, haja-
ban akét piros rézsaval. A tiindérné kitalalta gon-
dolatomat, Ohajtdst vélt olvasni szemeimben, le-
vette egyik rézsdjdt, s nekem adta, és — esetlege-
sen-e, vagy szantszindékkal, — épen azt, melyik
az arczidt csokold. Ajkaimhoz szoritdm, s kabd-
tomba tiizve, felkidlték : ,,Soha se viljak meg e
rézsatél!< — ,Igen, ameddig az fris marad !«
sz6lt 6 hamiskds mosolylyal. — , Fris, vagy elher-
vadt, viszonzam darabos spanyolnyelven, hanem
lovagias hangsulylyal, nem valok meg téle soha.
Itt ragyogjon, mig el nem hervad, és ha hervad,
szivemen fogom hordozni. Erre eskiiszom onnek !«
Fogadésom, mely egészen a kasztiliai méd szerint
tortént , hizelgett a csodaszépségnek; eskiimet
diadalmosolylyal fogadta, és azt is nagyon j6l meg-
érté, mit mondott tekintetem : ,, Ah, sennorita, 6n
azzal az egyetlen rdzsaval csillogo hajaban, még
ezerszer szebb !¢ izenkozben teendfim miatt tavoz-
nom kellett, koszontem, s azon édes tudatbanléptem
az utczara, hogy matdl fogva én vagyok a legbol-
dogabb ember a vildgon, mert én gazdagga lettem,
volt egy rozsam, szeretve voltam! Ot percz mulva
valamelyik utczakanyarulaton egy férfi sz6lit meg,
hogy a kozeli hdzban beteg van, nézném meg. A
szerencse konyoriil6vé teszi az embert; tehat be-
léptem, s miutdn a sziikséges rendeleteket megte-
vém, biztositam a csaladot a betegen fekvé kis gyer-
meknek felgyogyulasardl, mar épen tdvozando va-
1ék, mid6n a beteg szép nénje kabatom szidrnyanal
fogva visszatart, s osszetett kezekkel kérte a rézsit,
melyet kabitomban hordék. — ,,Ej, gondolim, 2
lednyok ebben az orszdgban nem igen kényszerit-
tetik magukat!« It kozben a konyorgé leanyra pil-
lantva, észrevettem, hogy csinos. teremtés, valoban
csinos. Eleinte még csak volt er6m megtagadni
téle a virdgot, — hanem & egyre siirgetSbb lett
kérdsével, és pedig oly benséségteljes epedéssel,
hogy nekem ugy tetszett, mintha kérése novekeds
hevével szépsége is novekednék, és hogy 6 is sze-
relmi eskiit 6hajtana cserélni velem. Filké voltam,
mindenekel6tt pedig képzel6ds bolond. Ismernem
kellett volna a chili-i n6k babonajdt, s e szerint
tudnom, hogy a fiatal lednyka csupdn azért kérte
rézsimat oly tiizzel, hogy dcscse fejvankosdra ilesz-
sze; mert azon erés meggyozédésben élt, hogy
minden, ami egy tudoményos orvoshoz tartozik,
enyhiti a beteg bajit. En meg ezzel ellenkezileg
annyira képzel6d§ voltam, hogy egy uj héditds
nyereségével hitegettem magamat ; megfeledkeztem
a legkozelebbi utczdban tett eskiimr6l, s mikozben
dtnyujtdm rézsamat a lednynak, kimondtam az es-
kiit, hogy szeretni fogom 6t orokké. A szép ledny
elpirult, és 6romtél reszketett amint kezeiben volt
rézsam, én pedig e reszketésben a szerelem feléb-
redését véltem latni, s megigérve, hogy misnap
ismét eljovok, elsiettem. A kovetkezG napon, csak-

ugyan litogatdsira indultam, hanem utba ejtém
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elébb felgyégyult betegemet. O az estrade-on iilt
egyediil, és daldt guitarre-ral kisérve énekelt. Ud-
vozlésemet konnyed fébiczczentéssel fogadta, ha-
gyott maga el6tt térdelni, s ellenkezés nélkiil en-
gedte futtdban megcsdkolnom kis kezét, mely a
harokon tévedezett. En épen oly teljes csoddlattal
bamultam 6t, mint a megel6z6 napon, hanem ez
érzésbe egy akaratlanizgalma vegyiilt valami titok-
teljes félelemnek; mert éreztem, hogy 6t megesal-
tam, és éreztem egyuttal azt is, hogy & ezt mdr
tudja. Es a dal is, melyet énekelt, oly szomorin
zengett, mint temetési ének, hangja majd bagyadt
volt, azutin egészen elhald, azutin meg csengé
harsogdsu. Arczat beteges sdpadtsdg borit4, s kezei-
nek lizas reszketésébél kitalaltam, hogy mindezt
egy heves szenvedély okozza. — ,,Ah, sennora, mi
okozza ma kegyednél e lazt, és szomorusidgot?«
kérdém, a mint a guitarre-t libaihoztevé. — ,,Mert
virtam 6nt, franczia uram.”* — ,,Mily Gszinteség,
gondoldm, és fennszdval folytatdam, — ésime most
itt vagyok, 6nnél. Ah, miért nem lehetek 6nnél
mindig. On elfeledteti velem hazdmat. A talka-
huana-i n§ hosszan sz6gezé ram tekintetét, és én
nem birtam ellendllni, hogy el ne piruljak. Azutdn
hirtelen 6sszevona ajkait, melyeken hideg mosoly
szaladt 4t, s éles szdraz hangon kérdé : ,,Hol az én
rézsdm?« A tiszta igazsdg azon hangjén, melyet
minden iigyes hazudozd ko6lcsonozni tud szavainak,
kidltam:,,Kegyed rézséja? Kegyed azt kérdi t6lem,
hol rézsdja? Hajom fedélzetén. Selyemboritékban
dgyam folott fiigg, hogy mig dlom jone rdm, foly-
ton nézhessem, hogy on aztdn dlmomban megje-
lenjék, és hogy — midén ismét felébredek, red es-
vén els6 tekintetem, 6n legyen elsé gondolatom az

egész napra. (Vége kovetkezik.)

MAGYARAZATA
a mai szamunkhoz mellékelt mintarajznak.
. sz. Diszbltonyre val6 himzet.

. sz. A. T. jelbetiik. Magas himzés.

. sz. E. D. E. jelbetiik, ékes keretbe fog-
lalva.
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. sz. Szegélyzet fejvinkosokra. Szélein ma-
gasan, vagy a la minute himzendsg.

. sz. Festonok, gyermek-fehérruhdkhoz.

. sz. Maria.

. sz. L. B. jelbetiik. Magas himzés.

. sz. C. L. jelbetiik. Magas himzés.

. sz. L. H. jelbetiik. Magas himzésben.

10. sz. E. 1. jelbetii. Magas himzés.

_11. sz. Koszoru, zsebkendgszogletekre P. jel-
betiivel. Részint magasan, részint virdgosan hi-
mezve.

12. sz. M. jelbetii. Magas himzés.

: 13. sz. Korona. Zsebkendgsarkokra.
himzésben.

[=No N erls)

Magas

14.
15.
16.

jelbetii. Magas himzés.
jelbetii. Magas himzés.

8 jelbetii. Magas himzés.
17. sz. L. C. jelbetiik.

18. sz. C M. egymdsba kanyargd jelbetiik.
Magas himzés.

19. sz. C. L. jelbetiik. Magas himzés.

20. sz. Csinos vdszonszalag himezve, musse-
linre virdgok festontiizéssel, Marie Antoinette
fichu-k, vagy fehér mousseline ruha jokey-jének
kis volant-jara és ingekre is alkalmazhato.

21. sz. L. D. E. S. egymasba kanyargé jel-
betiik.

22. sz. Vészon-vankoscziha szalagja, virdg-
rajzokkal, festontiizésben.

23. sz. O. jelbetii.

24. sz. K. jelbetii.

25. sz. Pongyola-kosdr rajza, melyen minden
egyes néi oltozék-, és piperedarab Lildn, és igen
alkalmas helyre taldl. Az egész egy szogletes szek-
rényen nyugszik, mely czipdtartoul felette czélsze-
riien alkalmazhaté. B kozt, s a tulajdonképi pon-
gyola-kosdr kozt egy kisebb gombélyii kosdr a
reggeli f6kot6 szdmara van rendeltetve. A tojds-
dad, s egészben csinos alaku pongyola-kosar bels6
kozepén kis magasoddssal bir, mely tiivankost ké-
pez, s igy egyéb aprdésigokon kiviil a kiilonféle tiik
elfogadasara s megdrzésére is alkalnas.

26. sz. 6. szamjegy. Magas himzés.

27. és 28. sz. B. jelbetii.
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€S~ Legutdébbi képtaldnyunkat eme helyes
magyardzattal : ,,Ordog iljon ott a kincsen,
a hol a szerelem ninecsen‘ megfejtették kovet-
kez6 urak és urholgyek : Takdcs Béni, Gyoma-
rél; Doll Méria Tejfalurdl; Vajda Amaélia,
Kaposvérrél; Juhinszky Gy., Szatmérbél; Pus-
kds Agnes, Kenesér6l; Méhes Midria N.-Csa-
lomidrél; Turi Dénielné, Mez6-Berénybél; Vit-
kovics Julianna, Zsdkdr6l. Sorsolds utjin nyer-
tesek l6nek s ,,Bajza Lenke beszélyeit ve-
endi : Juhinszky Gy., Szatmdrbdl; Kisfaludy S.
»Himfiszerelmeit kapja t. cz. Ttri Danielné
urholgy, Mez6-Berénybol; Jésika ,,Konnyel-
miiek® czimii regényét, t. cz. Puskds Agnes ur-
holgy Kenesérél.

GALAMBPCSTA,

D-nek D-ben. A kiildott értékért jaré példinyok pos-
tdra tétettek. — A mdsik tigyre nézve itt ajanlatunk : szi-
veskedjék egyszerre szdmosabb, legjobbnak vélt dolgoza-

tait felkiildeni. Ugy tetszik, 6n az elbeszélé versnemben
erdésebb mint a dalfélében.

A két halom. — Az utolsé mameluk bey. czimii
beszélyeket adni fogjuk.

Felel6s szerkeszt6 : Vajda Janos. — Kiad6-tulajdonos : Heckenast Gusztav.

Pest, 1858. — Nyomatott Landerer és Heckenastnsl (egyetem-utcza 4-dik szdm alatt).



